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9> CONG

Can cWw Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéc hdi théng qua ngay 17/6/2020 va céc vin ban hudng da

hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by the National Assembly dated June 17", 2020 and other

implementing regulations;

- Luét Chang khoan sb 54/2019/QH14 duoc Quéc hoi théng qua ngdy 26/11/2019 va céc van ban huwéng dén

thi hanh;

The Law on Securities No, 54/2019/QH14 issued by the National Assembly dated November 26", 2019;
- Biéu l¢ cta Cong ty C6 phan Tap doan Péu tw Pja éc No Va (“Cong Ty’);

The Charler of No Va Land Investment Group Corporation (the Company’);

- Nghij quyét ctia Pai hoi déng cb dong (“PHBCB”) Cong Ty sb 16/2022-NQ.DHDCB-NVLG ngdy 19/04/2022

théng qua phuwong an phat hanh cé phiéu dé tra cé tirc (“Nghi Quyét 16”);

The Resolution of the General Meeting of Shareholders ("GMS”) of the Company No. 16/2022-NQ.ODHPCH-

NVLG dated Aprif 19", 2022 approved the plan on issuing shares to pay dividends ("Resolution 167);

- Nghj quyét cda PHBCP Céng Ty s6 03/2023-NQ.PHPCH-NVLG ngay 02/02/2023 théng qua viéc tam thoi

khéng thue higén ndi dung chia ¢é tie ndm 2021;

The Resolution of the GMS of the Company No. 03/2023-NQ.DHDCD-NVLG dated February 27, 2023

approved the temporary non-implementation of dividend payment for 2021;

- Nghj quyét cda DHPCH Céng Ty sb 10/2022-NQ.OHECH-NVLG ngady 19/04/2022 théng qua phuong én

phét hanh ¢é phiéu dé ting von ¢b phén tir ngudn vén chi sé& hitu ndm 2022 (“Nghi Quyét 10°);

The Resolution of the GMS of the Company No. 10/2022-NQ.EHBCE-NVLG dated Apnil 19", 2022 approved
the plan on issuing shares to increase the equity capital from the owner's resources in 2022 (“Resolution

10%);

- Tor trinh cdia HOi déng quén tri (“HPQT”) s6 23/2023-TTr-NVLG ngay 30/05/2023 vé viéc thuc hién Phuong an
phat hanh c6 phiéu dé trd ¢ tire ndm 2022 va Phuong an phat hanh cd phiéu dé ting vén cé phan tir ngudn

von chii s& hiru ndm 2022:

The Proposal of the Board of Directors (“the BOD") No. 23/2023-TTr-NVLG dated May 30" 2023 Re. The
implementation of the 2022 Plan on issuing shares to pay dividends and Plan on issuing shares to increase the

equity capital from the owner’s resources in 2022;
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khéng ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop cé

sir mau thuan giiva ndi dung tiéng Viét va ndi dung tleng Anh, ndi dung tleng Viét sé dwee wu tién ap dyng.

The English translation is for informational purposes only and is not a subslitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy

between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail,
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- Bién ban hop Pai hoi dong c6 déng thuong nién 2023 cia Céng Ty ngay 22/6/2023.
The Minutes of the 2023 Annual General Meeling of Shareholders dated June 22", 2023.

QUYET NGHI
RESOLVES

DIEU 1. Théng qua viéc hliy bé phwong an phat hanh cé phiéu dé tra cb tirc da dwoe DHDCD phé
duyét tai Nghj Quyét 16.

ARTICLE 1: Approval of the cancellation of the plan on issuing shares to pay dividend approved by the GMS
in the Resolution 186,

DIEU 2. Théng qua viéc hly bd phwong &n phat hanh ¢ phiéu dé tang vén ¢ phan tir ngudn vén chi
s& hiru da dwgc DPHDCD phé duyét tai Nghi Quyét 10. R

ARTICLE 2. Approval of the cancellation of the plan on issuing shares to increase the equity capital from- :
owner’s resources in 2022 approved by the GMS in the Resolution 10.

DIEU 3. PHDCD trao quyén cho Ngwoi dai dién theo phap luat clia Céng Ty hodc ngudi dwoc Ng'L'lic'ﬁif
dai dién theo phap luat Gy quyén tién hanh cac thi tuc can thiét theo quy dinh phap Iuat gé
hoan tat cac néi dung da dwoc néu tai Nghj quyét nay. ?

ARTICLE 3. The GMS authorizes the legal representative of the Company or the person authorized by %ﬁ‘
legal representative to perform necessary procedures in accordance with law to compfete
stated contents of this Resolution,

DIEU 4. Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky. HDQT va ca nhan c6 lién quan can ¢t ndi dung Nghi
quyét nay dé trién khai thwe hién./.

ARTICLE 4. This Resolution shall be effective from the date of signing. The BOD and the related individuals
are required to execute the tasks in accordance to this Resolution./
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi s& dung cho muc dich théng tin va khong diing thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong tromg hop cd
sy mau thu@n gitka ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is nol a substitute for the Viethamese version. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shail prevail.
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